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3 Prifung/
Testing
3.1  Art der Prifung/ Typprifung

Type of test

3.2 Datum der Priifung/ April 2015
Date of testing

3.3 Prifverfahren, -grundlagen/ DIN EN 60335-2-69:2010, AA.22.201.1
Test method, requirements  |FA-Grundsatze zur Priifung von Filtern fiir die Verwendung in
staubbeseitigenden Maschinen und Geraten (Ausgabe 01/2010).

4  Beurteilung, Eignung/ Das unter Punkt 2 bezeichnete Filtermaterial erfiillt bei einer Filterfla-
Assessment, suitability chenbelastung von 200 m¥m?h (entspricht einer Filteranstrdmge-
(Besondere Hinweise/ schwindigkeit von 0,056 m/s) die Anforderungen der Staubklasse ,M*
SPESiE e lEs) nach DIN EN 60335-2-69.

Das Filtermaterial ist damit fir den Einsatz in staubbeseitigenden
Maschinen und Geraten der Staubklasse “M* geeignet.

Besondere Hinweise:

Dieses Prufzeugnis gilt nur fiir das Filtermaterial mit der Membranseite
als Anstromseite.

Eine Beurteilung der Arbeitssicherheit von Staubabscheideeinrichtun-
gen, die mit diesem Filtermaterial ausgeristet sind, ist anhand dieses
Prufzeugnisses nicht moglich.

5 Giiltigkeit des Priifzeugnisses/
Validity of Test Certificate

Dieses Prifzeugnis gilt, solange die zugrundeliegenden sicherheitstechnischen Anforderungen (2.8}
gelten, flr alle mit dem Priifmuster identischen Erzeugnisse, die gefertigt werden bis zum:

As long as the underlying safety-technical requirements (3.3) are in force, the present Test Certificate applies
to alf products equal to the test specimen and manufactured at the latest on:

15.04.2018

Die Identitat der Erzeugnisse mit dem Priifmuster wird von der Priifstelle nicht (iberwacht.
Conformity with the test specimen will not be verified by the testing institute.

Eine Verlangerung der Giltigkeitsdauer ist auf Antrag maglich (bis zu zweimal).
Period of validity may be extended twice upon request(till two times)..

1. Verliingerung der Giiltigkeit bis: | 15.04.2021

E.Nr.:201825662/6210 - St..Augustin, 21.08.2018
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6 Allgemeine Hinweise/
General remarks

Dieses Prifzeugnis besteht aus 5 Seiten
The present Test Certficate consists of Pages.

Die Seiten 1 bis 3 enthalten das Gesamtergebnis der Priifung, sie dirfen nur ungekirzt versf-
fentlicht werden. Zum vollstandigen Priifzeugnis gehért das Prifprotokoll, aus dem die Ein-
zelangaben ersichtlich sind.

Pages 1 to 3 indicate the overall test result; they shall only be published with the full wording being
quoted. The complete Test Certificate also includes the test protocol containing all pertinent details.

Dieses Prifzeugnis berechtigt n i ¢ h t zur Verwendung des GS-Zeichens,
BG-Zeichens oder CE-Zeichens.
The present Test Certificate does n ot warrant the use of the GS-label, BG-label or CE-mark,

Im Gbrigen gilt die Pruf- und Zertifizierungsordnung der Prif- und Zertifizierungsstellen
im BG-PRUFZERT in Verbindung mit den Allgemeinen Geschéftsbedingungen der Deut-
schen Gesetzlichen Unfallversicherung e.V.

In all other respects the Rules of Procedure for Testing and Certification carried out by the Test and
Certification Bodies in BG-PRUFZERT shall apply in conjunction with the General Business Conditions
of the Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e. V.

Fur die Beurteilung: Far die Prufung:
For the assessment: For the testing:

A oM

Dipl.-Ing. Arno Goebel Christian Sollik
Fachzertifizierer(in) Leiter(in) des Priflabors
Certification officer Head of Testlaboratory
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